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A kőszegi iskola-épitések. 
Lingauer Albintól, Kőszeg országgyűlési kép-

viselőjétől, kaptuk az alábbi levelet: 

Tekintetes Szerkesztőség ! 

A kultuszminiszter ur kőszegi megtett és 
megnem-tett nyilatkozatait a hamar-kishitüsködő 
kőszegi közvélemény részben félreértette, részben 
félremagyarázta. Épen ezért jónak látnám, ha a 
kedélyek megnyugtatása végett a t. Szerkesztőség 
szives volna ezt a levelemet valamely formában 
nyilvánosságra hozni. 

A csüggetegségnek ezúttal az volt a jog-
címe, hogy a miniszter ur Szombathelyen, kör-
sétája után, este összefoglaló értekezletet tartott, 
Kőszegen pedig nem. Szombathelyen maga köré 
gyűjtötte kalauzolóit, és közölte velük nemcsak 
benyomásait, hanem szándékait és döntéseit is. 
Mig ellenben Kőszegen, váratlanul megnyúlván 
az elébeszabott szemle programm, már nem ma-
jadt ideje arra, hogy ezt az összefoglaló tanács-
kozást megtartsa, hanem az utolsó programm-
pontot, a bencések teáját, valamint az ott tervezett 
megbeszélést törölve, visszatért Szombathelyre 

A szivesen-szomorkodó kőszegi közvélemény 
ebből persze azt következtette, hogy Szombathely 
számára van, Kőszeg számára nincs konkrét 
„eredmény". 

A kishitüségnek az egész világon közös az 
a tulajdonsága, hogy szinte keresve-keresi a tünet-
fogantyukat, amikbe belekapaszkodván, búslakod-
hassak. A mi vidékünk közéletének annyira házi-
betegsége ez a kishitüsködés, hogy nem érzi jól 
magát, ha nem kókkadozhat és nem pesszimis-
táskodhatik. 

Hozzájárult ehhez a nyavalyához ezúttal a 
miniszter városházai beszédének két passzusa is. 
Az egyikben azt mondotta, hogy „egyrészt a 
püspök ur, másrészt az önök képviselője sokat 
beszélt már nekem a zárdai iskolák kikerülhetlen 
átalakításáról.- Egy másik mondatában pedig azt 
mondta a miniszter: „A tanítóképző meg-pitése-
nek ez a terve újság előttem, most hailok róla 
először, tehát mielőtt állást foglalnék, tájékozód-
nom kell előbb felőle." 

Mifelénk azok, akik ráérnek, sz nte művé-
szetté emelték mások gondolatainak és cseleke-
deteinek álomfejtés szerű mauyarázgatását. Vala-
melyik ősanyánk nagyon ráfeledkezhetett egyik 
vagy másik régivágásu diplomatara, aki a mult 
századok divatja szerint azt tartotta a leglebilin-
cselőbb agy-tornának, ha szavankint elemezhette 
valakinek egy mondását. Hogy vájjon mit akart 
ezzel elmondani? Mit elhallgatni? Mire célzott? 
Mit kivánt sejtetni? Mivolt benne? És mi nem 
volt benne? Mi lehetett v o l n a benne? 

Vasmegyében, ha netán ráérnek az urak kissé 
szincerizálni, egy-kettőre előtör a hajlamok fel-
színe alól a beszéd , gondolat-, és cselekmény-
analizálásnak ez a nyavalyája. Mivel pedig Kőszeg 
is Vasban fekszik, ugy látom, ott se ismeretlen 
mulatság ez a beszéd masszírozás, az egyszerű 
tőmondatoknak ez a rébusszá-átminősítése. 

Természetes tehát, hogy addig-addig hason-
lítgatták a szombathelyi és a kőszegi tüneteket, 
— magyarázgatták a miniszteri egyszerű és bő-
vített mondatokat, mig a közvélemény félreértette. 
Vagy pedig helytelen értelmet tulajdonított nekik. 

Szó se lett volna semmi félreértésről, (es 
igy csüggedési alapról se,) h i a miniszter mon-
datait például betüszerint értelmezték volna! 

Az egyszeri zsidó borkereskedőt halalsejtel-
mek gyötörvén, betegágya mellé gyűjtötte gyer-
mekeit. 

- Fiaim, — mondotta, — mielőtt elmennék, 

elárulok neked egy nagy titkot: s z ő l ő b ő l is 
l e h e t b o r t c s i n á l n i ! 

. . . Nos hát én is elmondok egy titkot: lehet 
ám miniszteri beszédet szószerint is értelmezni! 

Az ugyanis a nyitja a dolognak, hogy a 
Püspök llrral és a Polgármester Úrral régesrég 
rágtuk a miniszter fülét a kőszegi iskolák építése 
miatt. Egyrészt, hogy az iskolákon segítsünk, — 
másrészt, hogy munkát, kereseti-alkalmat, pénzt, 
egy kis ipari és kereskedelmi felpezsdülést hoz-
zunk a megzsibbadt Kőszegre. Ahol csak elcsíp-
hettük, Kőszeg iskolaügyeit duruzsoltuk a fülébe. 
Igenis: tervszerűen, összebeszélve. A Püspök 
Urnák holtig hálás leszek érte, hogy ennyire segített. 

Elsőnek a zárda építés ügye került elénk, 
í Hát eleinte csak ennek az érdekében cirógattuk 
a minisztert. Később aztán Jambrits polgármester 
ur közölte, hogy a polgári fiúiskola számára is 
uj épületet szeretnének, úgyhogy aztán annak a 
mostani helyiségeibe tennék át a tanítóképzőt. 

Ettől kezdve ilyen irányban is tipródtunk. 
Előbb a Polgármester járt fönn ezzel a tervvel a 
minisztériumban, utána pedig én. 

Csakhogy mig a zárdánál aránylag könnyen 
ment a dolog, mert elemi iskola-épitésre v a n a 
miniszternek költségvetési fedezete, — addig a 
polgári fiúiskola tervét már nem fogadták ilyen 
simán, mert a költségvetésben polgári iskolára 

, egyelőre alig van pénz. 
így állott a dolog, rtikor Kőszeg város gaz-

dálkodó bizottsága váratlanul, mindössze 3—4 
nappal a miniszter leérkezése előtt, f o r d í t o t t 
e gye t a t e r ven . Azt határozta, hogy nem a 
polgári fiúiskolának, hanem a tanítóképzőnek a 
megépitesét fogja javaslatba hozni a városi köz-
gyűlésnél. 

A gazdálkodó bizottságnak ebből a javas-
latából csak március 1-én, vagyis 48 órával a 
miniszter Kőszegre érkezése előtt lett küzgyülési 
határozat 

A miniszter, — köztudomás szerint, — már 
másnap, március 2-án, uton volt: Győrt inspiciálta. 
Harmadikán pedig Szombathelyt es Kőszeget. 

Hát csoda-e, ha erről a c s a k e l s e j é n 
m e g s z ü l e t e t t tervről ehddig még nem hallott? 
Ugyan hol a fészkes fülemilében hallott volna ? 

Szószerint igaza volt tehát, -nikor azt mon-
dotta. hogy a kőszegit k kerésének ez a tanító-
képzőre vonatkozó res/.e újság előtte, most hall 
róla először. 

No persze. Mert eddig csak a zárdáról és 
a polgári fiúiskoláról hallott. De mivel Kőszeg 
csak két nappal a miniszter beérkezése előtt 
változtatta meg a tervet: egészen világos, hogy 
a miniszternek még nem is lehetett volna alkalma 
arra. hogy referensei utján tájékoztassa magát, 
hogy tanítóképzők dolgában mit szól az idei és 
mit a jövő évi költségvetés? 

Mert ami pénzt a költségvetés például polgári 
iskolára irányoz elő, azt nem lehet ára tanító-
képzőkre elkölteni! Ha a miniszter ezt tenné, 
körmére koppintanaa költségvetések betartásának 
szigorú és kíméletlen őre, a kormánytól független 
Legfelsőbb Állami Számvevőszék. 

A tanítóképzőre vonatkozó miniszteri mon-
dattól hát kár volt elszomorodni. És még nagyobb 
kár volt miatta a Polgármesternek burkolt, vagy 
kevésbbé-burkolt szemrehányásokat tenni. Mert 
aki gondolkodik, az tudhatja, hogy a polgármester 
nem szaladhatott elébe Győrig a miniszternek, 
hogy egy még nem is jogerős határozatról, es 
egy csak az utolsó percben megváltoz-
tatott megoldás alternatíváról „behatóan" infjr-
málja. De meg Szombathelyig se rohamoz-
hatott elébe. Egyrészt azért, mert a miniszter 
Szombathelyen szombathelyi és nem kőszegi dol-

gokkal kivánt foglalkozni. Másrészt azért, mert a 
miniszternek Szombathelyen se állott volna mód-
jában, hogy a tanítóképző-referenseivel iníormál-
tassa magát, hogy e zen a p o n t o n mit Ígérhet 
és mit nem ? 

Ezzel, azt hiszem, kipiszkáltam a kőszegi 
csüggedés alól az alapnak és a jogcímnek az 
egyik felét. 

Most pedig majd kipiszkálom a másikat is. 
Többnapi meddő kísérletezés után hétfőn, 

12-én, végre sikerült hosszabb audienciára be-
jutnom a kultuszminiszterhez, hogy a tőle Szom-
bathelyen kapott fölhatalmazás alapján részletes 
előterjesztést tehessek ntki a kőszegi iskolaépí-
tések dolgában. 

A m i n i s z t e r ur f e l j o g o s í t o t t , hogy 
pótolhatom a kőszegi elmaradt összefoglaló meg-
beszélést, abban a formában, hogy nyilvánosságra 
hozhatom döntését. És pedig a következőkben: 

A zárdánál egyelőre csak az elemi iskolai 
'részre tud pénzt adni Számol kb. 10 uj tante-
remmel. Termtnkint ad kb. nyolcezer pengőt, 
vagyis összesen kb. nyolcvanezer pengő segelyt 
az iskolaépitési alap terhére, — és ezenfelül még 
százezer pengőt a kath. kölcsön-ö^szegből Kap 
tehát a zárda koronában kb. kétésfélmilliárdot. 
Kertész államtitkár és gróf Vlikes püspök tervei 
alapján, ezek javaslatára, még ennél az összegnél 
is sokkal nagyobbat akart volna adni a miniszter, 
de nem kei ült rá fedezet. így egyelőre „ c s a k " 
ennyit adhat, és a tervnek csak egy-részét való-
sithatja meg. Ha később esetleg megint kerül-
közik pénz, — mondotta, — talán sor kerülhet 
a zárda-terv többi részének a keresztülvivésére fs. 
De csak talán. Egyelőre nem tud többet tenni. 

A tanítóképző dolgában hozott városi hatá-
rozat tetszik a miniszternek. Követendő mintakép 
gyanánt fogja odaállítani Kőszeget a sültgalamb-
váró városok elé. Mivel azonban minisztertanácsi 
határozat kötelezi a minisztereket, hogy a kö-
v e t k e z ő - é v i költségvetések terhére a pénzügy-
miniszter hozzájárulása nélkül ígéretet ne tegyenek 
és szerződéseket ne kössenek: ezért a kőszegi 
határozathoz csak akkor járulhat hozzá, ha már 
pénzügyminiszter beleegyezését is megkapta, ó 
a z o n b a n p á r t o l ó j a v a s l a t t t a l f o g j a 
K ő s z e g a j á n l a t á t a p é n z ü g y m i n i s z -
t e r h e z á t t e n n i . Sőt arra is vállalkozik, hogy 
a pénzügyminiszterhez elkíséri a kőszegi képvi-
selőt. hogy ott k e t t e n e g y ü t t próbálják meg 
tőle kieszközölni ezt a nem-könnyen megkapható 
beleegyezést. (Természetes azonban, hogy előbb 
a város jogerőre emelkedett határozatának föl 
kell érkeznie.) 

Egyebekben pedig a kultuszminiszter el van 
ragadtatva a kis Kőszegtől, annak meglepő kultur-
szinvonalától és fejlett iskola életétől. ígéri, hogy 
benyomásai alapján ezentúl, ahol csak lehet, se-
gítségére lesz Kőszegnek kultur-igényei kielégí-
tésében. 

. . . Nos 

Fogadja 
pedig a közlésért úttal 

hát ugy-e kár volt kishitüsködni ? 

t. Szerkesztőség tiszteletem, egy-

való hálám kifejezését. 

L ingauer Albin, s. k. 

Étvágytalanságnál, rossz cvomornil, bélre-
kedfonfH, renyne emésztésnél, any«t/csarflzava-
roknál, csalánkiütésnél 64 börviszketésnél a ter-
mészet i ,Fer»»nc József" k>'íeríi-/i* rendb^hozza 
a ayoraor és a be'ok mü!<rtdését, és m >gsznba-
ditja a testet a felsyül«mlntt rothudó :mv \uok.-
tél. Az orfoetiHomány több uttörfije megAUa-
pitoltrt, hot?y h Ferenc József víz hbszo'ut me* 
bizhntó heshajtó. K>»phitté ffyépyüZCTUtrtkbaa, 
drotféri-ifebrtn fi'ia'«riV etnkben. 

Egyes szam ara 16 fillér 



Kőszeg As Vidéke 1928. március 18. 

HIRDETMÉNYEI; . 
3585—1928. Közhírré tes^m, hogy i meg-

rögzített ált. ktr adórtl a* 1928. évre érvénye-
sített kivettsi lais'rom f. é március hó 18 tói 
16 napi közszemlére V«n kitéve H városi adó 
számviteli üuyosztálynál. A lajstrom bárki által 
betekinthető s ir.ások idéjára vonatkozó irAfcbeli 
észrevételeit a köíszemfére kilé'el uto>6Ó napját 
követő 15 tápon belül a m. kir. adóhivatalnál 
benyújthatja. 

3581—1928 A mezőrendőrségről alkotott 
1894. évi X I I t. c. alapjan kö/hirré teszem, hog\ 
a b i r t o k » z o r . törvényes kötekzetiségér.ek, 
amely szerint » birtokhatári jetrk minden evfctn 
kugazitsndek, illetve a hiányzók póllai dok, most 
március végéig tartozik eleget tenni. Azok ellen, 
akik e«t elmulasztják, a kihágá-i e!j »rde meg 
fog indulni. 

Ad. 2700—1928. Közhírré teszem, hogy a 
tűz ifit füreszeleséhez fehipri* ásáboz szükséges 
heiy íog.alakhoz, ha egy napnál tovább nem ter 
jed, külön engedély m m 8zük**ges, hosszab időre 
a tanácsnok nd engedélyt. Mirdket esetben * 
szatad es zavartalan koz ie-dcf biztosítandó és 
a szemét eltakarítandó. 

37U1—1928. Kozhnré teszem, hogy Kőszeg 
szi.b. kír. r. t. város eidf gazd» sag», íolyó évi 
március hó 19-én hétfőn az alsotrdó kőszegt'alvi 
védktruleiébtn 13. tag , B " erdőrészb tében 
tuskófa árverést tart. Kitdusra kerül: 140 ürm. 
tölgjtuskófa. Kikiáltási ár : 5 P. Árverés kezdete 
déleíóit 10 ora. 

3721—1928. Közhírré teszem, hogy a felső-
e^dö Kaivaria mi gotti részében termeli 172 rakás 
á'.'ta a városi pénztár utján kerül eladasra. Az 
agta szám szerint váltható a pénztárban napon-
ként b—12 között. Ebdáfti ár 3 pengő 20 fillér. 

3555—1928. Közhírré teszem, hogy f. évi 
március Ló J9-en, hétfőn délután 3 órakor lesz 
megtartva az 1928. évi kancavizsgálat. Felhívom 

Íz összes kane-atuiajdonosokat, bopy a lovaidat 
eltetltnul ailits&k elő, mert a poivi.sgálat a 

mulasztok koltsegeire lesz megtartva. 

2297—1928. sz. Értesítem a város közön 
aéget, hogy szakközegem a tavaszi haszonállat 
vizsgalatot az alábbi időben fogja megtartani: 
Kőszeg szab. kir. r. t. városban március 22-én 
d. e. 9 órakor, Kőszegfalvau március 22-én d.u. 
2 órakor. Felhívom a varos közönségét, hogy 
tennt kitűzött napon és órára lovait a város-
majorba, Kőszegfalva lakossága pedig a ven-
déglő előtt az osszeirás sorrendjében az állat-
orvosi vizsgalat megejthetése végett sorba állít-
sak és egyéb állataikat pedig otthon istállóban 
tartsak. Aki állatait előbb óhajtja megvizsgál-
tatni, ez a fel költségére előbb is foganatosít 
ható, ez azonban a vizsgálat idejében állatorvosi 
bizonyítvánnyá! igazolandó. Aki állataival iga-
zolatlanul távol marad, annak allatai egy később 
kitűzött időben a fél költségére hivatalból fog 
nak megvizsgáltatni és egyten tulajdonosai ellen 
a kihágási eljárás megindittatui. Egyben köz 
hírre teszem, hogy a tavaszi hbszcnállatvizsgálat 
megejtésekor az esetleges beteg állatok, melyek 
a vik.Hgálat 6zinhe<yére elővezettetve bemutat-
tatcak ingyenes állatorvosi gyógykezelésben 
részesülnek. 

3743—1928. Felhívom az összes hadigon-
dozottakat, hogy f. évi március havi jaradékaik 
átvétele végett f. hó 20 an, kedden, a városi 
pénztárban jelenjenek meg. 

Jambrits Lajos, polgármester. 

K f B R K . 

Épitkezesek a falvakban. Kilenc kérvényt 
terjesztetlek be eddig a főszolgabírói hivatalba 
építkezési engedélyért, melyek közül öt már 
meg is kapta az engedélyt. A többieké is elin-
tézes alalt all. 

É V K / 
I % M r m v rj_. X x-iwsiíL 

Természetes, hisz Dr. O E T K E R -

A természetes keserűvíz 
gyomor ős b é i t i s z t i t ö hatása páratlan! 
Igmándi ne tevessze össze masfajta keserüvizzel 1 Kapható mindenütt kis és nagy üvegben Schmidthauer kutvallalat Komárom 

Március 15. Kőszegen. Az ezévi március 
15-iki hivatalos ünnep felülmulta az eddigieket 
mind. Öszazná l többen szorongtak » termekben 
és nagyon sokan helyszűke miatt távozni vo'tuk 
kénytelen. Az ez^vi óri.si nagy részvétel Zi 'ás 

rtahin tanar és Al. pi Kamaraszínháza kö/re 
jmük<déséuek az érdeme. „K apátok őrt" ciinü 
j síij t sz rzemtnvü fantáziájának szinrehozHtal i 
Cs a március 15-iki üűnrpléabe való bilokap 
cso'ása érdemen min- ának bizonyult. E n< 1 m 
gaszto^abb, hatásosabb nemzeti ünnupiés i11 m-'-g 
nem történt. Csodálattal eltelve gyönyörködött 
HZ óriási haligaló'-ág mind >n ^Z r-plőoek mű 
vészi játékában, d» mind aeselött Znás Ber t á i n 
ft»njt s oftmeerep ahikitásában. Nem tudjuk, mi 
méltassunk benno jobbau. A szerzőt e, vagy a 
színművészt. Egyaránt méltó a legnagyobb el-
ismerésre. II italmas szózata a magyar s/.ivekh*z, 
kitartást és reményt keltve a csüggedőkb-n, 
mintegy kitörő fohász hungzo't el és templomi 
áhítattal forrt ö>sze szi játék es érzelem a krtn.y 
nyékig va ó meghatottsrtug J s végezetül zu/ó 
tapsvihar köszöntötte azt, aki e nemes 1 'htvü 
lést, ezt a leikigyonyört »z egész h>:íL.a:ó^ »gból 
ily elementáris erővel kiv iltott . Ert a március 
15 iki eseményt itt nem f ie j t ik el soa.t MHto 

I volt a szabadság szent üouepohez! — A v>.ros 
! i ejízcti ünnepe a dalosogyeNÜ.et „Hiszekegy-

i énekimájával kezdődött. Kiiünő, méiyérzésü elő-
'adása dr. Stur Lajos karnagy érdeme — C s i b a 
; Nándor „Márciusi vízió" cimu költeményét 
Auguszt Imre városi tisztviselő szavalta nagy 
hatassai. J,.l megválasztott volt és Auuu3zt úgy-
szólván a közönség sziae előtt nőtt egy fejjel 
a remei Költői alkotás minden szépségeinek 
kelíó ervényrejuttatásaval. — Az ünnepi beszédet 

I Gáspár Jenő rom. kath. káplán mondotta. IJI 
' pozans alakj i, érces hangja, nyugedt eiőrtdása 
'ünnepi szónokká ava'já«i. Nagy figyelemmel 
meghallgatott beszédében érdekesen és alkalom 
szerűen fejtegette a munkáoan való összefogás 
httzafias kötelességét, a szorgalom, a szeretet 6í> 
a keresztényi erkölcsök alapján vuló érvénye 

isüiést, mert csak rz vezet a szabadsaghoz, u 
régi haza visszasztrzéséht z, a feltámadáshoz. 

1 Előadása nagy tetszést aratott. — A Concordia 
• dalosegyesulet „S/.ózatu-előadásával fejeződött 
I be a méltóságteljesen lefolyt ünnepély és a szét-
osztó nagy ünnepi közönség lelkesülten beszélt 
a nap nagyszerű sikeréről ugy az előadást, mind 
a rendezést illeiőleg. — Délelőtt a templomok 

j ban ünnepi istentisztelet volt, melyen a hatcsá 
! gok is résztvettek. 

Kitüntetes. A kormányzó ÓfőmélUsága dr. 
Beyer JáLOs nyug. ezredesorvost igen szép ki-
tüntetésben reszesitette azon sok ev i és fárad-
hatatlan muukasságaért, melyet katonai szolgá-
latban tanúsított, amidőn néni a legfelsőbb di 
csérő elismeró-ét tudtára adatta s annak látható 
jelét adományozta. Oly férfiú kapta ezt a ki-1 
lünletósl, akit az e^ész város megbecsül, de leg 
kivált egyuaza, melynek szerelett felügyelője. 

Halaiozás. Pénteken délután 5 órakor hunyt 
el rövid szenvedés után életének 69. évében 

I I ff r Koziu* nyug. igazgató tanítón?, ki hosszú 
időn át mint olyan a lukacsbázai iskolán il telje 
sitette a népnevelés fárasztó, de áldásos mun-
kaját. Nyugulombavonuiása ola városunk lakójrt 
volt és nyugdiját majdnem az utolsó fillérig 
mindig a szegények közt osztotta szel. Temetése ' 
ma délután l/t4 órakor lesz a temető kápolná-1 

jf.b I. Az elhunytban Hotf'er Adolf ny. mav. fő 
lelÜKyeiŐ nővérét gyoszolja. A gyászolók csen-
des részvétet kérnek. 

Halalozas. E hó 15-én éjjel 1 órakor hunyt i 
el Locsmandon hosszú szenvedés után életének ! 
80. évében özv. Bognár Sándorné szúl. Moór 
Zsuzsánna. Temetése pénteken délu'án volt natjy 
részvét mellett. Az elhunytban özv. Bonedek í 
Gyutáaé polgártársnőuk édesanyját gyászolja. 

A tanító<epzó ügyeben és egyben PZ aktu-
ális kős'ei/i isi olaut/yekb n Linwauer Albin 
orszátrRyüléNÍ kép.'Í8n!őnk vezéreinkét kiilö' ösen 

fi<?yelm^be >.jinljuk a város közönségének. 
Örömmel vesszük tudomásul, hogy képviselőnk 
szórj ilm isan dnlco/.ik varosunk iíkolai ügyei-
ben. A tanítók P'.ő uií.vében hozott véghatározat 

; jogé' őssé vá t es rnár f«'l is meniek >»z iratok, 
es iyy a tárgyalások most m r zavartalanul 
folytá'ódh^tr a- és mii d n rt-ményünk meg van 
r's hogy eredményre vezetnek. 

A temetörundözó b izottság mely Náhrer 

Mátyás bikszségi elnök veze é e mellen l;«g-

ut(b.) ujbol ül's^e' tt, euy temető rendtartási 

tervezetet dolgozo t k1, ami rövid son a v/iros 

képvi-e őte-'ü'et. e:ó i.̂  k»-riil letár^yalás e s el-

fog^d-is vegeit. 

FaleDb8?es K rchknopf Ernő megfolebbezte 
a viros azon h i tároz i tá ' , m-lyleu kimondotta 
a város képviselőtestülete, hogy Gyöngyös 
balparii vadiszt1 rü et*ái .tirja a Kőszegi Vadasz-
társas, gr>, hu miniszterileg jóváhagyott alap-
szabály iit is bírau a jn. 

Az ulmodiak Kőszeghez akarnak csatlakozni. 

Egy ku d )ttséki járt a polgárm.-s.ernól a napott-

b;in és 0;m' d község nevében azon kérelmet 

terjesztették elő, h »tíy a város legyen si gitsé-

gükreabb n, bogy Kőszeghez csatlakozhassanak. 

A po'gárme."ter szívesen vet:e a kérelmet és 

megigér'b a küldótts gnak, hogy ügyükben tá-

mogati i fo.'ja őket. 

Folytonosság. A Pénzintézeti Központ által 
kinevezeti fóárusitóknál ákalarios szokás, hogy 
az osztály-iorsjatékbjn résztvevőknek az eddig 
jáiszott sorsjegyeket a következő I osztályra is 
felajánlják a folytonosság biztosítása végeit. Az 
uj játékterv maradt a r«'-gi, a sorsjegyek árát 
sem emelték, egész 20 pengő, fél 10 pengő, 
negyed 5 peigő, nyolcnd 2VS pengu. Erie6ü!é 
sünK szerint a bekü:d"tt sorsjegyeket nagyon 
kevesen kuidik vissza, mi denki tovább játszik ; 
uj r ílaktinsoknak tehát ajánlatos megbízásaikat 
sürgősen elintézni. E érhető legnagyobb nyere-
mény 500000 pengő. Minden mátodik sorsjegy 
t yer ! Húzás április 14 én kezdődik. 

Vallásos est. Ma vasárnap este 6 órakor 
vallásos est lesz az evangelikus templomban a 
következő műsorral: Közének, ima után özv. 
H llrieg°l Gyorwyné énekli Faure „Die Palmen" 
cimü áriá;át. Dr. Tirtsch Gergely németnyelvű 
felolvasást tart a keresztről é> megfeszítésről. 
Az egyházi énekkar a szerző által neki fel-
ajánlott müdalt bdja elő, t. i. Kárpáti : Te vagy 
életem. Ima és közének zárja az ünnepet. Az 
offertnriu not a torony ós h*r*ngok javára szedik 

Tenyeszallutvasárt rendez Szombathslyen 
április 2 án a Vasmegyei Ga id isáni Egyesület. 

S. 
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— Húsz bokorrózsa 16 pengő, 10 magas 
rózsa 28 pengő, saj»U választásom szerint a leg • 
szebb fajtákban, csomagolva. Unghváry Tózsef 
frtiBi*üláj>» Cegléd. Budapesten kizárólag Andrássy 
Ul 5 i . Árjeg.víék ingyen. 

Az „Ambrus kincse" c. ifju^áyi daljátékot 
a n.igy érdeklődésre való tekintettől ma vasár-
nap (tí bó 18 án) délután */,5 órai kezdettel a 
reálgimnáziumban megismétlik. 

A Koszeytalvi L'iventeegylet ma vasárnap 
délután ti orai Kcitd^itet ünnepli a március 15-et 
KófezefefhivíiP, moly ünnepségnek a következő 
műsora van : 1. Hiszekegy enebii h vegyeskar. 

2. Angyal szállt az e«b \ szavalj* Tangl Anna. 
3. Zenes gy .korlat, bemuiatiu a leventeegylet I. 
rnji . A kU boufi, szaval ja: Tángl Jancsika 
l . o . el. ó. Szfp vagy Magyarország, énekli Grof 
Anni1, h a rmoüumon i.NSTRI Huttlmger D J Z S Ő , 

hegedűn kiséri Farkasné E tler Anna. 6. Go:.d > 
Jutok március 15-én, feiolvassa F«rkas P.il lev. 
egyleti einok. 7. Eu igy imádkozom, bzavalja 
Kog er Rozika IV. o. el. 8. Magyar népdal 
egyveleg, el&aöja a legén}egyleti zenekar. 9 
Fö.drajz, szavalja Kandweg Antal levente, lü . 
Ki üIkó az égber\ éne*ii a leánykar. 11. Kis 
magyarok i . iádsága, szavalja Farkas Edit ovo 
dista. 12. Irredenta ének, én. kii a veyyeskar. 
13. Z?nes gyakorlat, bemutatja a lev. egyleti II. 
raja. 14. A baza szol, szavalja Kandwog Karoly, 
legónyegyleti tag. I i iamusz. 

Megszüntette tejgyüjtoaliomasat Lukácshá 

zán a S. Gy. Varmegyei Tejgazdasági Részvény-

társaság, mert keves volt a tejkinalat. 

Elveszett e»?y női bőrkesztyű a vasárnapi 

gimnáziumi előadáson. Kvrem a megtalálót adj t 

le e lap kiadóhivatalában. 

íWey hs V i t k 

Ma délután 4 órától záróráig 

CIGÁNYZENE I I 

a Scrkertbn! || 
Március 15 e a kőszegi all. tanítóképző-

intézetben. Az intézet ifjúsága a nemzeti szabad-
ság ünnepnapját csütörtök délelőtt ülte meg. 
Az ünnepélyt az ifjusáni énekkar „Tavasz el 
muHM dallal nyitotta motf, majd a „Talpra ma 
gyar 1" rlszavalása után Tanács Imre tanár mél-
tatta a nap jelentőségét. E Í a nap a nemzetnek 
ecry akaratban való egyesülésének ünnepnapja. 
Ez az akarat vivta meg a szabadságharcot, vivta 
ki lepyőzetósünk dacára a nemzet szabadságát, 
B egyesíteni fogja jövőben az elszakadt terüle-
teket. A lelkes szavakra a szivekbe 1 feltörő vissz 
hang gyanánt felhangzott az ifjúság a jka in : 
Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazában, hiszek 
egy Í6teni örök igazságban, hiszek Magyar-
ország feltámadásában. Amen. Ezzel az ünnep-
ség véget ért. 

A legfontosabb bajnoki mérkőzés kerül ma 
lejátszásra a soproni S F A C és a Kőszegi SE 
csapatai között a helybeli sporttelepen. A S F A C 

3. 

L U X 
szappanbuborék 

porszívóként 

hat! 

Manapság szokásos liuoui fehérneműt, csipkét, vala 

mint minden gyöngéd finomságú szövöttárut Lux-ban 

mosni. A leheletvékonyságu Lux-pelyhek meleg vixben 

feloldva, enyhe habot képeznek, amelyik a szövet leg-

kisebb pórusaiba is behatol és a piszkot feloldja. Ennek 

folytán a szövetek dörzsölése — amiáltal sokszor H 

finom fonal elszakad — nem szükséges. Ne tévessz' 

öisze a Lux-ot névtelen gyártmányokkal — csak e r 

Lux van — a kék dobozban 

Csak k é k d o b o z b a n valódi. Kimérve nem kapható! 

Az uj uccak elnevezese vá!i* srükséi?"R<A. 

mert több olyau uccáj \ van most már a v4ro«-

nak, melyek ezidős/^rjnl név nélkül á!Un ik A 

városi tanács most f<v-l il!<o?.ik az uj uccák < I-

S S k S t a T K S E ^ S X m S S T i J Í ^ j nefezésévsl, * » h ^ 
n<H izgalmasabb nem h i / .zük , bogy lejátszásra szempontok h „.Mogel-ndík l t o n . h, 

.itib p 
H »2a^ ra : 

került Kőszegen. A mai mérkőzéssel a K S E 
reáteheli koronáját eddigi nagyszerű eredmó 
nyeire, mert ha megnyeri, akkor valószínűleg 

hogy az egyes ucc*k méltó és meeHelő o-

uevezéshez jutm:k 

A városi terek szepitese is beleillik Kő^es/ uicit un u i tgujv i i ) . ...— n -

még beleszólhat az első hely birtokáért folyó városias program mjába. A főtér képp most jHeo-

küzdolmekbe. Ha a K S E megakar ja nyerni ma tősen javult aíéto, hogy a Kőszegi Takarék-

Fö ldb i r tokokra (5 holdtól, hoidan-
k->«.i 7i'0 i- -öitr/ n ő i e s nélkül, 35 évi amor-

;: i ' ci .ki , 7 ' / ,% k matHlHpon, az ország legna-
níüi e _Mt?ö. 5 nap alatt flyorsfolyositás I 
5 - 1 0 -v!^ terjedő átmeneti kölcsönök 

Kisipari h i -b^e t vál'Cra, 12% ra szerzünk. — 
Vdltohitelt fo > >siM itunk maganpenzböl (iegfel-
jffbo l e*i id t trUmra) bo t i ima t r a , hitelképes 
k r s ^ e d ^ i v ., h á z i u a j d mnsoknaK es i n f o rmá-

c or ?ji».'s ti^ztx iselökn»»<, in osoknak. Ékszer-
fed-izetre, rt/. ér é< 80%-i* azonnal folyósittatun*. 

a mérkőzést" akkor r S F A C al szemben a tudás pénztár szép épületet emelt a rétri helyén é , j-v „NEW Yow* H.teii oda, Bud.-ipesit, VI . Fodma 

és technika nem elégséges. Bele kell adni min- szükségessé válik a?_ előtte levő^u n. kopUló; Vv utca J i . (VtUs^bfelyeg beküldendő.) 

ddn 

kell uuia, ujiut u i ig auuu. i-v u. . •»- — - i ii 
a közönségnek is teljes számban a mai derby- Ízlésessé ós kellemessé tegye, azért elrer.d 

lelkesítse csapatát, annak hogy egy tervszerű kiképséa készítessék a té 

lelkesedést, tudást és oly szívvel-lélekkel térnok is, a megfelelő rendezése. Polgártnexf-r-, 
játszania, mint még soha. De ott kell lennie nek különös go< dját képezi, hogv ezen b-n t 

. . . i .. „ . . : Miünnasá Au knllp r>Mssé tfti/ve. azért plrondnl'^ 

mérkőzésen, hogy — ^ . . , , , . 

dacára, hogy az OTT társelnökének szemléje rendezésére. Itt em'itjuk meg, hogy Kr*us .1 -

folytán a mai mérkőzés szokatlanul korán, pou- zsef divatárukereskedő egy igen szép vir n/o 

S z i j a j b L Ó ^ z * 

ajándékozott a városnais, melv e téren 

majd elhelyezést. A Flóriántér pariir .zav't i^ 

tervbe vette a polgárm-ster. 

folytán a mai mérkőzés szokatlanul korán, pon 

tosan 1 órakor kezdődik. A K á E csapatössze 

állítása: Spindlbauer, Nóvák—Kappel , Hiegler— 

Pojdesz—Hribár, Schrödl—Márkus—Hani-Nu-

mes—Bruckner. Fenti játékosok V j l órára az 

öltözőbeu megjelenni tartoznak. 

Panaszok egy fogtechnikus ellen. A városi nótá ja : „Minden pénzem ^mula t tam 
tanácshoz ismételten panaszok érkeztek Ueiminn ™ r ? é t Horváth 

A fagi>" > ! ordült. A világot jelentő 
0 Id^zA tkou kiiobbanl.is a szók. A színészek, a 

v , d > r i d a r u ; t Keltei;. Ké t h é i e a á t g>ö-

oy* . d í i sitt K./oz g ku i t u rv t és művé s z e t e t 

k-t s-. publikuma Alapi nagyszerű teljesitmé-

Manó kőszegi lakos fogtechnikus ellen, kinek a jubiláris nó'ának a kottáját Dezs^Gábor• ínjry.-n 
fogtechnikus ipar gyakorlására van engedélye ós bórmentvo m^ isü ld i a n n a k aki ezt tő^e i 
Ac K. XIeTai e ; 1«*A «nnn kéri (Kudanest. \ II I . Szigony u. 16/b 

Ajándék a magyar nóta kedvelőinek. De 11 > e n ju j to kis művészgárdájában, amely a 

Gábornak, az ismert zeneszerzőnek szá rídik • i . n - é t o . iiása I es j|f»? h .nuukával ki-

amelynek jé d m . ö r ^ m m 1 v ir.uk u kedves vándor-
hu majd újra itt lesz a Kamara-E'^m^r irta. Enni k a, f é • : vissz -, 

l'cc .ké . ta 'a»za 

és dacára ennek állítólag fogorvoei ténykedést lezőlapon kéri (Rudapest, VI I I . Szigony u. 16/b 
is folvtat. m ih . z nediirloD sem iouosultsága. sem I. 18.) A szerző nagy érdeklődéssé v na ho,:y folytat, mihoz pediglen sem jogosultsága, 
képzettsége nincs. Ugylátszik Baumgartner sze 
repót akarja átvenni a városban. A városi tanács 

kit és hány embert érd ke! a magyar i-éta. 

Országos vásár lesz Kőszegen március hó 

szigorú eljárást tett foganatba panaszlott ellen. 26-án, Virágvasárnap előtti hétfőn. 

A ) u't heti műsorból kiemelkedett Ibsen 
H d d . Gabierje, Molnár Lniomja és Sophokles 
A itigunéja. A ^fi zegi publikum mindig meleg 
tapss ii Kubzó.,i meg az i^azi irodaimat. Nemes 
mftkOdégükhös kivAojnk azt a sikert, amiben 
megt»íá!ha;ják fáradozásuk jutalmát. 
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totta ki, mid in " n • < <1 " .u t p i • N ncs orom üröm nelkul Március 15 ének 
bokázni kezd'p. Ügyes vo t u :• ufar •> . <u o o e p ^ e n M u , . w . i .1 uv. E napot 
is s varázshe? d'j . ! e . • •irrivH'i ün ej>é i- ' itt \ * » .rvénthozás, de a 

És mit R Z R I U N - i » álí't sho ? Mi • m n un - a »/u< e P" m r. i • f e d e t t . Rábízta 
volt. Az öjtözeii * kor'.ii min » sz r i u- •» u v h»/. fias n** •r- \ kfiszatzi keres-
tek. Lfgbájos-Lb <> t a ev r *•«-»• s r b u 1 -1i5«% u í u m cIük elbit ri/as» ilapj\n Írásban 
kis frakkjukkal. bárvov ejrv erü^ ' 1* . . * í> tfb-'tea a uka! t a p z i' vu' r u s n . Mégis 
ruhájukkal, és mi <1 r .> szí és c »nd :» rm » i n n» c. d -l u s »nt.ai. • o t^pe ödtek, vaj 
zált. Mutatósak olt • v v ,ft.n; ÍJ-, i ' i ín >M i oiel !ZŐ ? n fi >s> v mv az aláírás, 
gallérjukkal és ke ••• k-el. m itr rn - • t KHWj i k u Miár-i jobb :<m á,r i ju ott és kö 
szinii oiliodcTukk* I H IV<K v. Ir .< " M O JUT v TTE a/ U u-i p'.rtket, — . uvi- »K még ma is 
egyszerű bányászol öz e. fi.i * ii l'u-v 
és a manókirály ruli j », rA u 's * h i t k .'-r; • s 
öltözete. E< « sok s>Apség * n:egf-»lel * r 
tezték a szép d:sz!e ik : b m , < - rSp 
erdő Ambrusok m i mával, >i * :At bvi .o; , a 
kedves kisváros. 

Sok kéz, sok fej doluo/o ' itt . Ví • ? 
érdemük hálá* k ^ z ö í . t i ' Ku b'.v Vi c 
szép rimekcrt, Sólymo* Vend-I o - o r ^ ' i ' * 
munkáért K'jváts F-rene kfirn -gv o.i. d 
fényes sikerű mu;Kájáá rt . Es a sz> nV * ... fi 
hölgyek: Szabó Ir na tan írnő a s é > t \ » 
Grémen Iionk i é*- B rtaian E ts-éöet t • «rr. 
sok gonddil és firadiágos tannl n oinv nlö 
állított szf'p ruhikért. V? -ü 8 j h ' ó J - j i ; é » 

KSE—Főiskola 4 : 0 ( 2 : 0 ) . Dacára a c-uszos 
talajnak, ólénkiramu mérkőzést vívtak a fenti 
csapatok a helybeli sporttelepen. A mérkőzést 
a helyi csapat m^glppő fölénnyel, biztosnn nyerte 
Márkus (3) és Nemes góljaival. A KSE jobb-
szárnya emelkedett ki a mezőnyből szép össz-
játékával, azonban a csapat többi tagjai is csak 
dicséretet erdemeinek. A soproniaknál a balhalf, 
kapus ós a eeoter voltak jók. Bartos biró jól 
vezette a könnyű mérkőzést. 

Szélhámos könyvügynökök. Azel nult hóna-

pokban több vidéki városban •'•s községben meg-t p I-d * , d iio* ? es k i g\ : -esteli haza 
ti ti m ik >;...'-sv. L .w < f u- dt. Kartársai, jelent két előkelő külscj i fiitalember. Első-

r .st j u H KelKápo"./.tis I rfi; (!) sorban a t a n í t ó k a t és jegyzőket keresték fel, 

előadva, hogy egy budapesti könyvkiadóváilalat 
„Mult, jelen és jövő" ciman eyy ért4kes disz-
kötésű könyvet »d ki az integritás érdekeinek 
szolgálatában. A fiitaitímberdk számos meg-
rendelést kaptak ós egyenként 16—16 pengőt 
vettek fel esetenként a me^rendolőktíl, azzal az 
Ígérettel, hogy két het múlva megérkeznek a 
könyvek. Hosszú hónapok multak el anélkül, 
hogy a megrendelők könyvet láttak volna, mire 
az áldozatok a vidéki rendőrkapitányságokon 
sorra feljelentették a szélhámosokat. 

A Magyar AMamv *ut - h t^-mi társaságok 
ó(l o-.> mene díj VKÍ . /in <>\ • .-gyéb hasz-
no> u l i i / a l i k . Mi t iü< «i ••• al«"lommal, ugy 
r»í i- t !»>«<( irik é r d ^ é ' .K • f ; u s 7 o l ^ á l n i , 
» uí or tu Útjuk, ho./r a T-'nv s-illat ÓS Góp-
k;*!li .^ro Budap'stre u'a ' 00" 0 ked^e7mériy 
i >e u'url atfi.ik. M V i d á' b >- ul,.áljuk azzal, 

' 'ovju-i fi y " vi i 's/.rtrti kitűnő 
t> f ióv e-; rvend^ S-rnl -r eég (Budapest, IV., 
B UÍ-CÍ 7. svam) 1850 ot< I n ' á l h szövet 
aruh.^/Ara a hol ered»1i sngol a as/.i férfi ós 

r r % r 'T" 7 , ' " ' ői iv-.il iis . t külön'-w -ss^ -k óriási v á l a s z Birovalasztas volt elmu't keiden Horváth 
^ Ű ^ S r ? ' T Z d l : 1 J ^ Andor főszolgabíró vezetésével Kőszegszerda-

lők aLTk ho z l árulUk .hho- h t ^ h r i - t A m ^aJekosztalv u, u . v , . , ^ , -z n-etkülön- hclyeu és Doroszlóban. S erd.helven ezen tiszt-
Wk is, akik hozzájárultak ahho., h v I -ro a j alt , . s> , n i t l e . ' r é - , t u m adékai a a m ségéről lemondott Ja«odics József helyett Páp . i 

Józsefet, Kőszegdoroszloban B^nde János helyett 

Pongrácz Istvánt választották meg község-

bírónak. 

Sertésvegz ütött ki a Pusstacsóhoz tartozó 

Cserhátmajorban, miért is a major zárlat alá 

helyeztetett. 

háznak s;ereztek feledh te !•>n k d u . emléke. -n. ue , r eteiu m aaeKa. a nagy 

Azoknak, akik aka.- fe iüfisM.^-e, ak,r f,'r- t t 0 l D !°'>' tAn. M ,^| rTJ 1 nyújtanak a 

• á s hoztájárulással elősegítették ikerét, ; j l r r n l n f i g A « f l i } 0 ™ 1 k wndki»üH occassiós 
Hfofivilo mets/erzós r \ f .v irosban kiszámi 
t"'t id VP! r^ndei^ező vidéki vásárlóközönség 

; so'oi.h 1 .-ül a ufitfyebn'si bb b i-,zolgálásban 
' u I. 

lapunk j-ivó h*ti -í/áiiábi moiiduuh "e* -t. 

Ebveszettseg mi itt elrendelt -szigora 
latot Hor.'átz>id í vban megszüntet.ék. 

•bzár 

Közhírré teszem. ho$;y egy drb. 
az a lsó Eitner ma l omma l szem-
ben elterüld Csói uti dü lon 683 
• - ö l n y i szántó , e^yik ii,vfeieni 
megkeresése folytán, az alt liirn 
Kőszegen 1928. évi márc ius hó 
25. nap j án (vasá rnap ) dé lu tán 
3 órakor hivat, he ly iségemben 
megtartandó önkéntes árverésén a 
legtöbbet Ígérőnek eladatni fo£. 

Kőszeg, 1928. márüus 14 

Dr. HALIK MIKSA s. k. 
kir közj«gyzó. 

Olcsón eladók: 
női ruhák, cipők, kötött leányka-
kabát, sötétkék matrózruha (lft éves 
fiu részére) majdnem uj állapotban. 

Cim a kiadóhivatalban. 

Eladó 
3 drb. könnyű féderem stráfszekér, 
egy uj félfedeles kocsi bőr tetővel 
(csinos kivitelben) és egy könnyű 

gazdasági szekér egy ló után. 

KOLLER ISTVÁN, kovácsmester, 
Kőszeg, Király-ut 14 sz. 

Szép gyümölcsfák 
Esterháy-féle faiskolából kaphatók 

Keller Bélánál 
Kőszeg, Király-ut 

Honvédlaktanyával szemben 

Magas tö rzsüek 2 P, tö rpék 1.60 P 

forgalmi adóval együtt. 

É r t e s í t e m 

a n. e rendelőimet e-, közönséget, 
hogv tavaszi es nyári felöltő es 
öltönyszöv leket u n e i beszerez 
tem es ra taron tartok. Továbbá 
dus választék honi ts ango! 
inintagv üjteményekből.Különösen 
felhívom a tanulóifjúság figyelmét, 
hogy nílam a legjobb és divatos 
kidolgozás mellett k é s z ü l n e k 
d iakö l tönyök 16 P tői felfelé 
méret után. hozott szövetekből. 
Nálam renddt szövetekből tartós 
es divatos d i á k ö l t ö n y ö k már 
50 P-től rendelhetők. - Szives 
pártfogásukat kérve maradtam 

teljes tiszteieltel 

T a k á c s Sándor 
férfi szabómester 

Kőszeg, Kossuth Lajos-ucca 14. 

Mrgya r és német perfekt 

gyors- és gépírót 
(nőt vagy férfit) keresünk mielőbbi 
belépésre Bútorozott szoba, ágy-
nemű nélkül, fűtéssel és villanyvilá-
iditát-s'il díjtalanul rendelkezésre áll, 
valamint jutányos ellátásról gondos-
kodva van. Írásbeli ajánlatokat ké-
rünk eletleirással, bizonyítvány-
másolatokkal, valamint a fizetési 
igény és belepés idejének megneve-
zésével. Kossuch J ános , üveggyár 

Ajka , Veszprém megye. 

Gyümölcsös bérbeadás. 
A Rabel-féle Günser dülőbeli 

gyümölcsöst 1928. márc ius 18 án 
d. e. 11 órakor irodámban 3 évre 
bérbeadom. 

Dr. Kopfste in , ügyvéd 

A Simon János és Glatzhofer 
Mária tulajdonát képező következő 
ingatlanok : 

Káposztás a vágóhidnál 40 öl 
Langer Schützengraben 505 öl 
Kurzer Schützengraben 282 öl 
1928 március 25-én d u. 3 órakor 
dr. KopfMein ügyvéd irodájában el-
adatnak. 

Kopfstein Lipót dr . 
Szov j ák Hugó dr. 

ügyvédek. 

Egy családi ház 
f)00 G-öles kerttel szabad kéz-

ből eladó. 

Bővebbet a kiadóhivatalban. 

Szőlőkarót 
puha és keményfából 

szállít 

Fatermelö es Kereskedelmi r. t, 
K Ő S Z E G 

ELEKTRO-BIOSKOP 
KŐSZEGEN * „MUL4T0B4N" 

Műsor: Vasárnap, márc. 18-án: 

A l egnagyobb á l la t f i lm 1 

DZSUNGEL 
(CHANG) 

Az ember harca az állattal 6 fel-

vonásban. 

Az eredeti helyszíni felvételeket 

Északsziám őserdeiben készítették 

É s a k i sé rőmüsor . 

Kerekparok 
közvetlen gyári lerakata. 

Meglepő olcsó á rak 1 

Rész letre i s ! 

Nagy vá laszték m inden 
f a j t á b a n ! 

L É P O L D G É Z A 
mechan ikus 

Kőszeg. Kossuth Lajos-u. 9. 

Nemes ember Ö n ? 
Mutassa ki nemességé t a 

HERALDIKA 
által készített művészi címerrel és 

családfával, vagy ősfával! 

Jtcmesi cimtrek, ősfák, családfák, diszoklc-

• •lek, diszalbumok, üdvözlöfdiratok, jtlvé-

•| tk , halotti cimtrck, ttrcmdekorácidk stb. 

művészi ttrvezési és készítést. 

Nemességek és levé l tár i h i te les 
ada tok f e l k u t a t á s a ! 

Jtéji képsk művészi restaurálása garanciával I 

Bővebb felvilágosítást ad : 

Hanusz ik Lász l ó 
estöművész, az Országos Levéltár megb 
heraldikai festője vezetésével működő 

„HERALDIKA" MŰTEREM. 

Központi iroda: Budapest, VI. Andrássy-
ut 38. szám. Telefon: T. 153—73. 

TANONC 
néhány középiskolával, jó fizetés 

mellett 

felvétetik 

RÓNAI FRIGYES 
n y o m d á j á b a n . 

Kiadó lakás 

és istállók! 
A Király-ut 114. számú Zerthofer-
féle házban egy 2 szoba és kony-

hából álló lakás kiadó. 

Ugyanott istállók és műhely külön 
kiadó. Valamint a még raktáron 

levő sírkövek olcsón eladók. 

Felvilágosítást nyújt a Szombat-
helyi Takarékpénztár R. T. 

kőszegi fiókja. 
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